BIJITOPOA-AHICTPOBCBKA MICBKA PAJIA

IMPOEKTPIINEHH A

BIJI 20 p. No

[Ipo criBnpairio 3 ['pomancekoro opranizami€eto
«YKpaiHCHKUM 1THCTUTYT MI>KHAPOHOT MOTITHUKI

3 MeTOI CIpHSHHS peaiizaiii MpOoeKTiB y cdepi cTamoro po3BUTKY, MOCHUICHHS
IHCTUTYIIMHOI CIIPOMOXHOCTI TPOMAJI, a TAKOXK HaJIaroXKEHHSI CITIBIpAIll Ta KOHCOJIIamii
3ycusib MK binropoa-/[HicTpoBCbKOIO MICHKOIO pajior0 Ta ['poMaachkor OpraHi3alli€ro
«YKpalHCHKUN 1HCTUTYT MIKHAPOAHOI MOJITUKW» JJIA MIATOTOBKH Ta peaizaiii CriabHUX
3ax0/IiB Ta MPOEKTIB, Y TOMY YHUCIII B paMKax mporpam €Bporneiicbkoro Coro3y, Kepyldnch
CTaTTero 25, YaCTUHOIO PYToI0 CTAaTTi 42 Ta YaCTUHOO Nepioro cTaTTi 59 3akoHy YKpainu
«IIpo wmicueBe caMOBpsilyBaHHS B YKpaiHi», PIIIEHHSM BHKOHABYOI'O KOMITETY BiJl
29.08.2025 poky Ne 330 «IIpo cxBameHHsi mpoekTy pimeHHs binropoa-/lHicTpoBChKOi
Mmicbkoi paau «IIpo cmiBmpamo 3 ['pomancekoro opraHizaiiero «YKpaiHChKHM 1HCTUTYT
MDKHapOAHOI MOJITUKN», binropoa-JlHicTpoBChKa MichbKa pajia

BUPILINJIA:

1. Po3mouatu cmiBmpaiffo 3 ['pomasicbkor0 opraHizaiiero «YKpaiHChbKH 1HCTUTYT
MDKHAPOIHOI MOMITHKWY» Ta 3aTBEPAUTH TEKCT MPOEKTY MeMopaHIyMy PO CIIBIPAIo Ta
NapTHEPCTBO MDK ['pOMAaJICbKOIO OpraHizaui€ro «YKpaiHChKMM 1HCTUTYT MIKHApOAHOI
NOITHKKW» Ta binropoa-J{HICTpOBChKOIO MICHKOIO panoro Onecbkoi 00acTi (101a€Thes).

2. YnoBHOBaxuTHu cekperaps binropoa-/nicrpoBebkoi micskoi paaun CKAJIO3YBA
Onexcanapa nignucaty MeMopaHayM Npo CHIBIPALIO Ta MapTHEPCTBO Mk [ poMajchKor0
opraHizaiielo  «YKpaiHCbKUH 1HCTUTYT MDKHApOJAHOI TOJITHMKW» Ta  biirropos-
JIHICTPOBCHKOIO MICHKOIO paioto Oneckkoi 00acTi.

3. Busnaumtu JlemapraMeHT EKOHOMIKH Ta pPO3BUTKY 1HQPACTPYKTypHU MicTa
binropon — JIHICTpOBCHKOI MICBKOI paj KOOPAMHATOPOM 3 peanizalii Memopanaymy, a
TaKO>X HaJIaroJDKEHHs 1 PO3BUTKY CHiBIpalli 3 I'poMajchkor0 opraHizaifiero «YKpaiHChKHi
THCTUTYT MI>)KHAPOJIHOT MO TUKI.

4. KoHTponb 32 BUKOHAHHSM JIaHOTO PIIIEHHS MOKJIACTH Ha MOCTIMHY KOMICIO 3
MUTaHb OrJKETy, (IHAHCIB, COLIATHHO-€KOHOMIYHOI MOJITHKH, 1HBECTHUIIM Ta PUHKOBHUX
BiHOCHH, TojioBa kowmicii — BAPEHMK Biramii Ta Ha mocTiiiHYy KOMICIIO 3 TIHTaHb
3aKOHHOCTI, perjaMeHTy, NEMyTaTChbKOi IISUIBHOCTi, 3aXHCTy NpaB TPOMAJSH, TOJOBA
komicii — BOJIOII YK TersHa.

[IpoexkT pimenHs miaroroBiaeHui JlemapraMmenToM
€KOHOMIKH Ta PO3BUTKY 1HPPACTPYKTypH MicTa
binropoa-/{HicTpoBChKOi MICBKOT paau 3a
JIOPYYCHHSIM BUKOHABYOTO KOMITETY MIChKOT paiu



Jomaroxk

1o pimeHHs binmropoa-/IHiCTpOBCHKOT
MICBKO1 paju

BiJI 2025 p. Ne

[MTPOEKT MEMOPAHY

MEMOPAHAYM
NPO CHIiBNPAILIO TA NAPTHEPCTBO MIK
I'pomancbkoro opranizauniero «Y kpaiHcbKHi
IHCTUTYT MIZKHAPOJAHOI MOJITHKI
Ta
Binropoa-/[HicTpoBCbKO10 MiCbKOI0 Pag010
OnecnKkoi ooJsacTi

M. KuiB «__ » cepnns 2025 p.

MEMORANDUM
on cooperation and partnership between
Non-governmental organization «Ukrainian
institute for international politics»
and
Bilhorod-Dnistrovskyi City Council of
Odesa region

Kyiv August, 2025

I'pomanceka opranizania  «YkpaiHcbKHi
IHCTUTYT MIXKHAPOAHOI NOJITHKW», KOJ
€JIPTIOY 39164168, rmopuauuHa aapeca:
01001, m.KuiB, Bys. TppoXCBATUTENbCHKA, OYI.
4, xim. 402, B ocobi aupekTopa AdaHacheBOI
Hanii (mamami — Cropona 1), ska gie Ha
niactasi Craryty, Binropoa-/InictpoBcbkoio
MicbKoI0 panow Opecbkoi ob0aacti, Koj
E€APIIOY 26275763, 1iopunuyHa ajapeca:
67701, Opnecbka o60mact, M. binropon-
JlHicTpOBChKUH, ByJd. MuxaimiBcbka, 57, B
oco01 cekperaps wmicbkoi pamu Ckaoszyba
Onexcannpa BacunvoBuua (Hamani — CrtopoHa
2), axuii aie Ha miacTaBl 3akoHy Ykpainu «lIpo
MiCIIeBE CaMOBpSAYBaHHA B YKpaiHi», yKJalu
et MemopaHnyM Ta JOMOBHWIIUCS TIPO TaKe:

Non-governmental organization «Ukrainian
institute  for  international  politics»,
identification code 39164168, legal address:
01001, Kyiv, str. Triokhsviatytelska, bldg. 4,
room 402, represented by Director Nadija
Afanasieva (hereinafter — Party 1), acting on
the basis of the Statute, on the one hand, and
Bilhorod-Dnistrovskyi City Council of
Odesa region, EDRPOU code 26275763, legal
address: 67701, Odessa Region, Bilhorod-
Dnistrovskyi, 57  Mykhailivska  Street,
represented by secretary of city council
Skalozub Oleksandr (hereinafter — Party 2),
acting on the basis of the Law of Ukraine “On
local self-government in Ukraine”, collectively
referred to as the Parties, concluded this
Memorandum and agreed on the following:

Crarra 1. Mera i npeamer MeMopaHaymy:

1.1. Metoro 1uporo Memopanagymy €
HAJIATOJKCHHS  CIIBIIpaIli Ta KOHCOJIiJaIlis
sycuwnib  CTOpiH i peami3alnii €BpomerichKuX
TPAHTOBHX MPOEKTIB;
1.2. Ilpeamerom uporo MemopaHaymy €
crijbHa MisuTbHICTH CTOpPIH 331l JOCSITHEHHS
MeTH MemopaHaymy, 10  3AIHCHIOETHCS
NUISXOM MIiATOTOBKM Ta peaii3allii CHiUTbHHUX
3aX0[liB, TPOEKTIB, Mporpam, YKIaJeHi
NapTHEPCHKUX Ta 1HIIMX JIOTOBOPIB.

Article 1. Purpose and subject of the
Memorandum:

1.1. The purpose of this Memorandum is to
establish cooperation and consolidate the
efforts of the Parties for the implementation of
European grant projects;

1.2. The subject of this Memorandum is the
joint activity of the Parties to achieve the goal
of the Memorandum, which is carried out
through the preparation and implementation of
joint activities, projects,  european grant
programs, concluded partnership and other
agreements.
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IIponoBxkeHHs ToAaTKY

Crarra 2. Hanpsimu cniBnpani Cropin:
2.1.
Memopanaymy CTOpPOHH JIOMOBIISIIOTBCSI PO

3amns  JTOCSTHEHHS  METH  I[bOTO
CHIBITpaIlo, a came:

2.1.1.
IPOEKTH;

2.1.2. y4acTp y TPaHTOBHX MPOEKTaX Yy SKOCTI
napTHepa, 3a 3roj10t0 oHiel 13 CTopiH;

2.1.3. HajmaHHs (IHAHCOBOI Ta EKCHEPTHOI

oOMiH 1HpOpMALIE0 TPO TPAHTOBI

OIATPUMKH Yy peamizalii  MDKHApOJHHX

I'PAaHTOBUX MPOEKTIB;

2.1.4. cminpHa JOIAIBHICT B HANPSIMKY
PO3BUTKY MDKPET10HABHOTO,
TPaAHCKOPJAOHHOTO CHiBpOOITHHUIITBA Ta

€BPOIHTETPAIlIHHUX TPOIIECIB;

2.1.5. Croporn OymyTh MPOBOAMWTH IOCTiHHI
KOHCYJIbTAIlil A1 OOTOBOPEHHS Y3TOKEHHX
Niii, CHOpsSMOBaHMX Ha TOKPAIICHHS SKOCTI

CHiBMparii.
2.1.6. VY xoai KOHCYJbTalllii TaKOX MOXYTh
po3risiIaTHCS  MOTOYHI Ta  TEepPCHEeKTHBHI

nuTaHHs B3aeMoii CTOpiH.

2.1.7. Y pa3i veobxinnocti Ctoponu OynyTh
MIPOBOJIUTH CIICIiaJIbHI KOHCYIbTAITi. Ix micue,
JaTa TMPOBEJEHHS Ta TMOPSAOK JACHHUNA OYyIyTh
Y3rOJDKEHI J10JIaTKOBO.

2.1.8. CropoHHM mMiATPUMYBATUMYTh JIIIOBI

KOHTAaKTH Ta BXXHBATUMYTh YCiX HEOOXiTHHX
3aX0MiB sl 3a0e3neueHHss e()EeKTUBHOCTI Ta
PO3BHUTKY B3a€MOBUTIIHOTO CIIBPOOITHHUIITBA,
a TaKOXX CHPHUATUMYTh PO3BUTKY 1HIIUX (HopM
CIIBpOOITHUIITBA JJI JOCSITHEHHSI 3a3HaYEHUX
y Memopanaymi 1ine.

Article 2. Areas of cooperation between the
Parties:

2.1. In order to achieve the goal of this

Memorandum, the Parties agree on

cooperation, namely:

2.1.1. exchange of information about grant

projects;

2.1.2. participation in grant projects as a

partner, with the consent of one of the Parties;

2.1.3. providing financial and expert support in

the implementation of international grant

projects;

2.1.4. joint activity in the direction of the

development of interregional, cross border

cooperation and  European  integration

processes;

2.1.5. The Parties shall regularly consult to
discuss the determined actions to improve the
quality of cooperation.

2.1.6. Current and prospective issues of
cooperation between the Parties may also be
considered during such consultations.

2.1.7. If necessary, the Parties shall hold

special consultations. The venue, dates, and
agenda will be further agreed upon

2.1.8. The Parties shall maintain business
relations and take all necessary measures to
ensure the effectiveness and development of
mutually beneficial cooperation, as well as
contribute to the development of other forms of
cooperation to achieve the goals set out in the
Memorandum.

Crarrsa 3. @opmu cniBnpani Cropin:
3.1. 3 meroro peanizaiii nboro Memopanaymy

CropoHn B MeXax HasgBHHUX PECypCiB,
30KpeMa, ajie He BUKITFOYHO:
3.1.1.  1npoBOIATH  peryjspHi  3ycTpiul

kepiBHUIITBA CTOpIH 3 METOK OOTOBOPECHHS
NUTaHb 3 peanizamii Memopanaymy;

3.1.2. 3piiicHIOIOTE Oyab-Aki iHON  Qopmu
CHiBMpalli, M0 MOMEpPeIHbO  Y3rOKEeH1
Croponamu.

3.2. CropoHM JAOMOBWIHCSA, M0 IUM
Memopangymom BH3HAYEHI 3arajibHi

HampsIMKU TapTHEPCTBa 1 y pa3l HEOOX1JHOCTI

Article 3. Forms of cooperation between the
Parties:

3.1. In order to implement this Memorandum,

the Parties within the limits of available

resources, in particular, but not exclusively:

3.1.1. conduct regular meetings of the

management of Parties in order to discuss

issues related to the implementation of the

Memorandum;

3.1.2. carry out any other forms of cooperation

previously agreed upon by the Parties.

3.2. The Parties agreed that this Memorandum

defines the general directions of partnership,
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BIIPOBA/IKEHHSI KOHKPETHUX MPOeKTiB CTOPOHU
MOXYTh YKJIaJaTHCh BIANOBIAHI MAapTHEPCHKI
JIOTOBOPH THIIT
opraHizaniifHO-TIpaBoBi pOpPMU apTHEPCTBA.

3.3. Ctoponu 3000B’A3yI0ThCS:

qu 34CTOCOBYIOTH

3.3.1. nisTH Ha 3acajax B3aEMHOTO CIPHUSHHS Y
JOCATHEHHI1 METH ILOTO0 MeMopaHIymy;

3.3.2. 30epiratu KOH(]iAEHLINHY 1HpOpMAIio,
OTpUMaHy B X071 peanizauii MemopaHiymy;
3.3.3. yrpumyBaTucsi BiA [iid, SIKI MOXYTb
3aMoMliATH MOpAJIbHY, EKOHOMIUHY YHM IHIIY
mkoxy iHmii CTopoHi;

3.3.4. OyayBat CBOi B3a€MOBIJTHOCHHU Ha
MiJICTaBl PIBHOCTI, YECHOTO TapTHEPCTBAa Ta
3aXHUCTY IHTEPECIB OJWH OJTHOTO;
3.3.5. miarpumyBaTtH Ji70Bi
BXXHUBATU BCIX HEOOXIOTHMX 3axOldiB
3a0e3neueHHs] €(PEeKTUBHOCTI IIIOBUX 3B S3KIB,

KOHTAaKTH Ta
TS

CHPUATH PO3BHUTKY Ta 3a0€e31eYeHHs
JOCATHEHHS 3a3HaueHuX B MeMopaHayMi
LIEH;

3.3.6. akTUBHO Ta €(PEKTHUBHO CITIBIPAIIOBATU
Ha OCHOBI MAPTHEPCTBA, B3a€EMOIOIOMOIU Ta
B3aEMOITI ITPUMKH;

3.3.7. 3 MeTow MiABHUIIECHHS €()EKTUBHOCTI
nisuibHOCTI CTOpiH, a TakKoXK CHIBIpami Mix
HUMHM, 3a0e3nedyBaTd iH(oOpMaIiifHUi 0OMiH
mono AismbHOCTI  CTOpiH 3 aKTyallbHHX
NUTaHb, sIKi BU3HAUEH] y po3ainax 1 i1 2 mporo

Memopanaymy.

and in the event of the need to implement
specific projects, the Parties may enter into
appropriate partnership agreements or apply
other organizational and legal forms of
partnership.

3.3. The parties undertake:

3.3.1. act on the basis of mutual assistance in
achieving the goal of this Memorandum;

3.3.2. keep confidential information obtained
during  the  implementation  of  the
Memorandum,;

3.3.3. refrain from actions that may cause
moral, economic or other damage to the other
Party;

3.3.4. to build their mutual relations on the
basis of equality, honest partnership and
protection of each other's interests;

3.3.5. maintain business contacts and take all
necessary measures to ensure the effectiveness
of business relations, promote development and
ensure the achievement of the goals specified
in the Memorandum;

3.3.6. cooperate actively and effectively on the
basis of partnership, mutual assistance and
mutual support;

3.3.7. in order to increase the effectiveness of
the Parties' activities, as well as cooperation
between them, to provide information exchange
regarding the Parties' activities on relevant
issues, which are defined in sections 1 and 2 of
this Memorandum.

Crarrsa 4. IlpuHuunyM B3aemMoii:
4.1. CtopoHHU 3AIHCHIOIOTH CIIBPOOITHUIITBO
OCHOBI B3a€MHOI

Ha KOJIET1aJIbHOCTI,

BIJTKPUTOCTI, JIOCTOBIPHOCTI HaJIaHoI
iHpopMarii, piBHOIPABHOCTI Ta Y3rOKEHOCTI
Jii Tpu BUKOHAHHI YMOB MeMopaHIymy.

4.2. CnipHl OUTaHHS, CTOCYIOTbCS peani3arii
p0ro MeMopaHIyMy, BHPIIIYIOTBCS IUIIXOM

00roBOpEHHS 1 KOHCYJIbTallii Mixk CTOpOHaMHU.

Article 4. Principles of interaction:

4.1. The parties cooperate on the basis of
collegiality, mutual openness, reliability of the
provided information, equality and consistency
of actions in fulfilling the terms of the
Memorandum.

4.2. Controversial related to the
implementation of this Memorandum are
resolved through discussion and consultations
between the Parties.

issues

Crarrs S. Tepminu, NopsiioK BHECEHHS 3MIH
JAOTOBHEHb 10 MeMopaHayMy:

5.1. Leit Memopanaym He Mae TepMiHy il i

foro  mianmucaHHA

TIUCHUM 3  MOMEHTY

Article 5. Terms, procedure for making
amendments to the Memorandum:
5.1. This Memorandum has no validity period
and is valid from the moment of its signing by
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Croponamu.
52. VYV pasi i
MemopaHayMy 3axo/H, siKi Oy po3movari Ha

MPUITMHCHHS ObOIo

migctaBi  Memopanaymy 1 He 3aBepIueHi
OpOTArOM TepMiHYy MHOro nii, TPUBAIOTh 1
3aBEPIIYIOTHCS 3T1IHO 3 YMOBaMH, SIKi OyJiu
panime y3romxkeHi CTOpoHaMH 3a BHHATKOM
BUIQJIKIB, KOJM 3aBEpIIUTH I  3aXOJHU
HEMOXJIUBO.

5.3. IlonoxeHHs 11boro MeMopanIyMy MOXYTh
Oyt 3MiHEeHI abo JOMOBHEHI

Cropin i

3a 3roaoro

opopMIIeHI  JOJaTKam|,  SIKi
MMUCYIOThCS KOXKHOT 13 CTOPIH 1 € YaCTHHOIO

uboro Memopasnaymy.

the Parties.

5.2. In the event of the termination of this
Memorandum, the measures that were initiated
on the basis of the Memorandum and not
completed during its wvalidity period shall
continue and be completed in accordance with
the conditions that were previously agreed
upon by the Parties, except for cases where it is
impossible to complete these measures.

5.3. The provisions of this Memorandum may
be amended or supplemented by agreement of
the Parties and executed by appendices signed
by each of the Parties and forming part of this
Memorandum.

Crarrs 6. Kondinenuiinicts Ta
KOMepuiiiHA TA€EMHMIIA:

6.1. Bes indopmanis, orpumana CropoHaMu
MemopaHayMy Opd  BHpIIIEHHI  [UTaHb,
NOB'I3aHUX (IPSAMO YU OIIOCEPEAKOBAHO) 3
peaMETOM IBOTO Memopanaymy;
iH(popMallid, SKa € 3aKpUTOI0 s OJHIET 13
Cropin 1 Oyna Biakputa iHmiN# CTOpOHI, €
KOH(1ICHIIIITHOIO 1 CTAHOBUTH TAEMHHUITIO, SIKY
CropoHu He MaroTh IIpaBa PO3roJoIIyBaTH 0e3
nucbMoBoi  3roau  CropiH, a

BUKOPUCTOBYBAaTH MpoTu iHIIOI CTOpPOHHU Mif

TaKOXK

3arpo3010 3aCTOCYBaHHS nependadeHux
3aKOHOJIAaBCTBOM Y KpaiHU CaHKIIMH;

6.2. CTopoHU rapaHTyIOTh OJHA OJHIN, IO i
yac nii MeMopanayMy Ta Ticias 3aKiHYCHHS
Horo cTpoky Jii, Heé BUKOPHUCTOBYBAaTUMYThH Y
BJIACHUX 1HTEpecax Ta/abo B 1HTepecax TPeTiX
0ci0 (BKJIIFOYHO KOMEPIliHE PO3MOBCIOHKCHHS,
0e30IulaTHY mepejnadyy Ta iH.) iHQoOpMaLio,
sSKa CTajla BIJJOMOIO BHACTIZIOK BHKOHAHHS
Memopanaymy Ta Oyna BusHaueHa CTopoHaMu

K KOH(1IeHIIHA.

Article 6. Confidentiality and commercial
secrets:

6.1. All information received by the Parties to
the Memorandum when resolving issues related
(directly or indirectly) to the subject of this
Memorandum; information that is closed to one
of the Parties and was disclosed to the other
Party is confidential and constitutes a secret,
which the Parties have no right to disclose
without the written consent of the Parties, as
well as to use against the other Party under the
threat of sanctions provided for by the
legislation of Ukraine;

6.2. The parties guarantee each other that
during the validity of the Memorandum and
after its expiration, they will not use in their
own interests and/or in the interests of third
parties (including commercial distribution, free
transfer, etc.) the information that became
known as a result of the execution of the
Memorandum and was defined by the Parties
as confidential.

Crarra 7. Inmi ymoBu:

7.1. lleit Memopanaym HaOyBa€e YWHHOCTI 3
naTu  Woro minmucaHHs BciMa CTopoHaMu
(mami — Jlara HaOpaHHsA 4UHHOCTI) 200, SKIIO
BiH He Oyne mignucanuii Bcima CTopoHamMu B
TOW caMuil I€Hb, TO y JE€Hb, KOJH OCTaHHS 31
Cropin mignucana Horo.

7.2. JUSATH

Croponu MIOTOJIKYHOThCS

Article 7. Other conditions:
7.1. This Memorandum enters into force on the
date of its signing by all Parties (hereinafter
referred to as the "Effective Date") or, if it is
not signed by all Parties on the same day, then
on the day when the last of the Parties signed it.
7.2. The Parties agree to act in good faith
during  the  implementation of  this
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TOOPOCOBICHO TiJ Yac IMIUIEMEHTAIlll IhOTro
MemopaHayMy Ta BIANOBIZHO 1O JiTOBOT
NPaKTUKY 1 MOBakaT iHTEepecu 000X CTOpiH.

VY pa3zi BUHUKHEHHS pO301KHOCTEMH, SKi MOXKYTh

BUHUKHYTH MiJl 4Yac IMIUIEMEHTalii LbOro
Memopanaymy, CTOpoHM HaMaraTUMYTbCS
BUPIIIUTH 1X IIISTXOM IEPErOBOPIB.

7.3. Dbynp-siki cynepeyku, SKI MOXYTh
BUHUKHYTH  BHACIIJOK TJIyMaueHHsS abo
3aCTOCYBaHHSA [BOT'O Memopanaymy,
BUDILIYIOTBCS ~ LUIAXOM  TIEPEroBOpiB  Ta

KOHCYyJbTaIiil Mik CTOpOHaMH.
7.4. llei
YKJIAJa€ThCsl YKPATHCHKOIO Ta aHTIIHCHKOIO

MeMopaHayM BYMHSETBCA Ta
MOBaMH y YOTHPHOX OJHAKOBUX MPHUMIPHUKAX,
KOKEH 3 SIKHX Ma€ OJIHAKOBY IOPUIUYHY CHILY,
10 OJHOMY ISl KOKHO1 CTOpOHHU.

Memorandum and in accordance with business
practice and to respect the interests of both
Parties.

In case of disagreements that may arise during
the implementation of this Memorandum, the
Parties will try to resolve them through
negotiations.

7.3. Any disputes that may arise as a result of
the interpretation or application of this
Memorandum shall be resolved through
negotiations and consultations between the
Parties.

7.4. This Memorandum is executed and
concluded in the Ukrainian and English
languages in four identical copies, each of
which has the same legal force, one for each
Party.

Cratrsa 8. Aapecn Ta mignucu Cropin:

Cropona 1

I'pomancbka opramizamisa «YkpaiHcbKHid
IHCTUTYT MIZKHAPOJAHOI MOJITUKI

xkox €JIPTIOY 39164168

opuanuda aapeca: 01001, M. Kwuis, ByI.
TpboxcBsATUTENBCHKA, OY. 4, KiM. 402

Hanis AdanacreBa

(Tmiammc)

Cropona 2
Biaropoa-/IHicTpoBCHhKOI0 MiCbKOI0

panorw Onecbkoi odJacTi

Kox €JIPIIOY: 26275763

Opuanuna aapeca:

67701, Opecbka obOnacte, M. biaropoa-
JuictpoBchkui, Bys1. MuxaitniBcbka, 57

Ounekcanap CKAJIO3Yb

(miamuc)

Article 8. Addresses and signatures of the
Parties:

Party 1

Non-governmental organization

«Ukrainian Institute for International

Politics»

EDRPOU code 39164168

legal address: 01001, Kyiv, str.

Triokhsviatytelska, bldg. 4, room 402

Nadija Afanasieva

(signature)

Party 2
Bilhorod-Dnistrovskyi City Council of

Odesa region

EDRPOU code:

Legal address:

67701, Odessa Region, Bilhorod-Dnistrovskyi,
57 Mykhailivska Street

Oleksandr SKALOZUB

(signature)

CexpeTap MICBbKOT paau

Onexkcannp CKAJIO3Yb
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